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Nutzen Sie die Sicherheit einer groBen Marke.

5 Jahre Garantie.

5 @ Auf Musterring Mébel ist Verlass.

JAHRE MUSte"'“g Die Garantiebestimmungen, Gebrauchs- und Pflegean-
GARANTIE W weisungen sind im Musterring Mébel-Gutepass geregelt.

gemaB Gltepass

Servicetelefon

Haben Sie Fragen oder Verbesserungsvorschlage?

Dann rufen Sie uns an!

24 - Stunden - Service Uber das Musterring Servicetelefon.

Individualitat
Die Musterring Produktkennzeichnung belegt,
dass Sie ein Unikat gekauft haben.

Pflege
R Wir empfehlen Musterring Pflegeprodukte.

NEUTRAL

Lederpflege & Reinigung
Stoff-/ Mikrofaserpflege & Reinigung
e G Holzpflege und Sonderprodukte

Zu bestellen unter www.musterring-care.com

%EXEEREINIGH HocHG oder unter der kostenlosen Beratungsnummer
e + 49 (0) 800/ 88 88 885.

Srpuare qarets | | Bei Fragen sprechen Sie uns bitte an;

strapazwe»LteriGlﬂt\fgiJ
wir helfen Ihnen gerne weiter.

So macht Wolner$
The spirit of ivind

Zur Werterhaltung lhrer Mobel




Unsere Pictogramme mit Erlauterungen

Aufbau

o
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MaRangaben in den Preis-
und Typenlisten beachten

Neu-/Umbauten sind vor der
Lieferung abzuschlieRen

Stellflachen missen eben
und frei zugénglich sein

Lieferung und Montage nur
durch Fachpersonal

Verpackungsrichtlinien und
Transporthinweise beachten

N

Genaues Ausrichten mit der

Nicht durch die Verpackung Wasserwaage erforderiich

schneiden

Mébelfusse/-gleiter sind den
FuRbdden anzupassen

Elementverbindungen nach
Herstellervorgaben

Montagezustand nicht ohne
Demontage veréndern

Abnahme durch Sicht- und
Funktionspriifung

Betrieb

Neumébelgeruch ist
material- und warentypisch

Mindestabstand zu
Heizquellen beachten

Empfohlenes Raumklima
@ 45-55% Luftfeuchte

Betriebsanleitung beachten

Haustiere schaden Beziigen
bzw. Oberflachen

N

Genaues Ausrichten mit der

Mobelfusse/-gleiter sind den

Elementverbindungen nach

Montagezustand nicht ohne

Abnahme durch Sicht- und

Wasserwaage erforderlich FuBbdden anzupassen Herstellervorgaben Demontage verandern Funktionspriifung
G— -
[}

Wartung

Polsterbeziige regelméafig
aufklopfen

Polsterbeziige regelméafig
glatten

Statische Aufladung der
Bezlige méglich

Legerer Polsteraufbau neigt
zur Wellenbildung

Im Schadenfall Foto:
Gesamt-, Detailansicht




MR 2875

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wir gratulieren lhnen zum Kauf lhres neuen Polstermdbels und winschen
Ihnen viel Freude damit!

Endlich zu Hause — ankommen und sich fallenlassen...
Ein Sofa ist mehr als ein Mobelstiick: Sofa ist ein Geflihl!

Im Bett verbringen wir die meiste Zeit des Lebens — auf dem Sofa aber die
Schonste! Als Mittelpunkt unseres Wohnzimmers spiegelt es, wie kaum

ein anderes Mdbel, unsere Personlichkeit wieder. Sein Stil pragt unseren
Wohnraum — den Raum, in welchem wir Freunde empfangen, wertvolle Zeit
miteinander verbringen oder einfach nur entspannen und das Leben genie-
Ren.

Damit Sie auch lange Freude an Ilhrem Mobelstiick haben, bitten wir
Sie, unseren Musterring Mobel-Giitepass sowie die Aufbauanleitung
vor Erstgebrauch zu lesen und sich umfassend zu informieren.
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MONTAGE DER MOBELFUSSE

Um die Originalfiiie vor Beschadi-
gungen zu schitzen, wurden diese
separat verpackt und Transportfi-
e unter lhrem Polstermdbel mon-
tiert. Wir empfehlen, diese flir einen
eventuellen spateren Umzug auf-
zubewahren.

Bitte montieren Sie lhre FiiRe
nach der jeweiligen Anleitung.

So funktioniert 's.

Heben Sie das Polstermdbel vor
der Montage mit 2 Personen vor-
sichtig an und legen Sie es auf den
Rucken. Hierbei ist auf eine saube-
re und ebene Unterlage zu achten,
um Beschadigungen zu vermei-
den. Bei empfindlichen Béden
empfehlen wir das Anbringen von
Filzgleitern. Bevor Sie die Origi-
nalfiRe montieren kénnen, drehen
Sie bitte die Transportfii’e heraus.
Bei einigen Zusammenstellungen
wurden Montagebigel als Kipp-
schutz montiert. Der jeweilige
Blgel wird unter das angestellte
Elemente gedreht.

Aus Stabilitatsgrinden werden bei einigen Sofas, bzw. Gruppen
-bei einer groBeren Sitzbreite- hohenverstellbare Stutzfllle beigelegt.
Die Positionierung der FuRe ist werksseitig angezeichnet. Nach dem
Einschrauben an der Unterseite (mittig des Mdbels) und vorsichtigen
Aufstellen, kdnnen Sie die Héhe des Stutzfulles regulieren. Werden die
StutzfulRe nicht dem Boden angepasst, sind Folgeschaden am Gestell

nicht auszuschlieRen.
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MONTAGE VON F 50

Montagmaterial fiir HolzfiiRe

Sechkant-
schraube

Unterleg-
scheiben

o

Nach dem Abschrauben der Transportflfie kdnnen Sie die HolzfluiRe mit den Sechskantschrauben an gleicher
Position befestigen. Drehen Sie die Schrauben in das Gewinde ein. Die mitgelieferten Unterlegscheiben bitte
wie im Beispielen gezeigt verwenden.

MONTAGE VON F 75

Montage von DrehfiiRen

Nach dem Abschrauben der TransportfliRe drehen Sie die beigelegten
OriginalftiRe in der gleichen Bohrung vorsichtig in das Gewinde ein. Um
Unebenheiten im Boden auszugleichen, wurden Distanzscheiben beige-
legt. Diese befestigen Sie zusammen mit den Mobelfiilzen.

MONTAGE VON F 1F

Montagmaterial fiir MetallfiiRe

Sechskant- Spaxschraube  Unterleg-
schraube (Optional) scheiben

o v O

Nach dem Abschrauben der Transportfiiie konnen Sie die MetallfiRe mit den
Sechskantschrauben an gleicher Position befestigen. Drehen Sie die Schrau-
ben in das Gewinde ein. Die mitgelieferten Unterlegscheiben bitte wie im Bei-
spielen gezeigt verwenden.

Bei einigen Seitenteilen missen die FliRe mit Spaxschrauben fixiert werden, um
ein Verdrehen des Fulles zu vermeiden. Vor dem Eindrehen der Spaxschraube
darauf achten, dass der Fuly korrekt ausgerichtet ist.

(Keine Bohrung vorgegeben.)
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MONTAGE VON F C3

Montagmaterial fiir MetallfiiBe

-
L] e |
= 8 S1 5 x 25mm SZ M8 x 25 mm
%W 3
9
BEISPIELSKIZZE
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MONTAGE VON F 70

Montagmaterial fiir MetallfiiBe

S1 Spaxschraube SZ Sechskant- U Unterlegscheibe
schraube

BEISPIELSKIZZE
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MONTAGE VON F 2M

Montagmaterial fur MetallfiRe

S1 Kurze Sechskant: SZ Sechskant-
schraube schraube

y
kurze Sechskantschrauben an
gleicher Position anschrauben

1 |

Ve :
Fuld aufsetzten und mit der lan-  Schutzkappe andriicken
gen Sechskantschraube fixieren
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Aufklopfen der Polster

— gt

Ihr Polstermdbel verfligt Giber die von uns bevorzugte legere Polste-
rung. Diese ist an ihrer Anschmiegsamkeit zu erkennen. Der Bezug ist
nicht durchgangig eng mit der Polsterung verbunden. Das Polster ist
weicher, der Bezug nicht glatt. So sitzt man »im Sofa«, nicht »auf dem
Sofa«. Eine optisch wellige Oberflache auf Sitz, Rliicken und Armlehnen
stellt keinen Qualitdtsmangel dar, sondern ist modellbedingt gewollt, um
optimalen Sitzkomfort zu gewahrleisten. Generell ist von einer legeren
Verarbeitung auszugehen, wenn an den Beziigen teilweise Krauselun-
gen oder Wellen verarbeitet sind. Leder dehnt sich durch Gebrauch und
der Bezug erhalt so seine gebrauchstypische Optik. Durch diese Veran-
derung vermindert sich die Gebrauchstlchtigkeit Gberhaupt nicht. Ein
gleichmaRiges Ausstreichen der Wellen auf der Sitzflache — nach links
und rechts — verhindert das Entstehen von Falten.

Transport und Zwischenlagerung beim Handler kénnen klei-

ne Spuren auf Ihrem Sofa hinterlassen, wie z.B. eingedrickte
Polsterelemente oder verschobene Nahte. Durch Aufklopfen und
sanftes Ziehen bekommt Ihr Sofa schnell wieder die gewtinschte
Form und Optik. Einige Garnituren unserer Kollektion sind im Sitz
und/oder Ricken mit hochwertigen Kammerkissen ausgestattet.
Bei der Fullung dieser Kissen kann es sich modellabhangig um
ein Gemisch aus Polyesterfasern oder Schaumstoffstabchen
handeln. Das Fulllmaterial wird innerhalb der Kissen in Kammern
gehalten, damit es sich nicht verschiebt. Je nach Art und Star-
ke des Bezugsmaterials kdnnen sich sowohl die Kammern als
auch das Fullmaterial mal mehr, mal weniger, abzeichnen. Um
ein Stauchen des Fullmaterials zu verhindern, schiitteln Sie bitte
die Sitz- und Rickenkissen nach Gebrauch, so wie Sie es vom

Kopfkissen Ihres Bettes kennen.
’a&

Halten Sie das Rickenkissen Klopfen Sie die Riickenkissen  Nach dem Riickenkissen

mit einer Hand an der Riick- mit beiden Handen zugleich klopfen Sie die Armlehnkissen
seite fest und klopfen Sie auf, wodurch die Fillung in gleicher Weise auf.

dieses mit der anderen Hand gleichmaBig verteilt wird.

auf.

Dieses Sofa hat mehrere Stunden behagliches Wohnen hinter sich.
Um es in seine urspriingliche Eleganz und Attraktivitat zu bringen,
gehen Sie wie links beschrieben vor.

Unsere exklusiven Modelle mit Gemischfiillung (Schaumstoff-
stdbchen und Polyesterfasern) danken es Ihnen mit einer langen
Lebensdauer, wenn Sie die Kissen in beschriebener Weise regel-
maRig aufklopfen. Sie erreichen damit auch, dass die besonderen
Eigenschaften wie Weichheit, Elastizitdt und Anschmiegsamkeit
dauerhaft erhalten bleiben. Bitte beachten Sie diesen Pflegehin-
weise, damit Beanstandungen in dieser Richtung von vornherein
ausgeschlossen sind.

10
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Halten Sie das Riickenkis-
sen mit einer Hand an der
Rickseite fest und klopfen
Sie dieses mit der anderen
Hand auf.

Klopfen Sie die Riicken-
kissen mit beiden Handen
zugleich auf, wodurch die
Fillung gleichmaRig verteilt
wird.

ERBINDEN DER ELEMENTE

Um die einzelnen Elemente miteinander verbinden zu konnen,
heben Sie das Element mit 2 Personen gleichmaRig an (Verbinder
mit der Offnung nach unten). Nun stecken Sie den Verbinder in das
dazugehorige Gegenstlick. Fur eine Demontage gehen Sie bitte in

umgekehrter Reihenfolge vor.

Bitte seien Sie vorsichtig, um Beschadigungen am Mdbel zu

vermeiden.

Nach dem Ruckenkissen
klopfen Sie die Armlehnkis-
sen in gleicher Weise auf.

Unsere exklusiven Modelle mit Gemischfillung (Schaum-
stoffstdbchen und Polyesterfasern) danken es lhnen mit ei-
ner langen Lebensdauer, wenn Sie die Kissen in beschrie-
bener Weise regelmaRig aufklopfen. Sie erreichen damit
auch, dass die besonderen Eigenschaften wie Weichheit,
Elastizitdt und Anschmiegsamkeit dauerhaft erhalten blei-
ben. Bitte beachten Sie diesen Pflegehinweise, damit Be-
anstandungen in dieser Richtung von vornherein ausge-
schlossen sind.

g
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Bei nicht vorschriftsmaRiger und / oder

nicht fachmannischer Montage wird bei
Personen- und / oder Sachschaden keinerlei
Haftung Gbernommen.

Die Seitenteile mit Funktion nicht als Sitzflache
benutzen. Die max. Belastbarkeit betragt ca. 25 kg.

Seitenteil mit Rasterfunktion

Einige Seitenteile sind mit einer klappbaren Rasterfunk-
tion ausgestattet. Zum Verstellen haben Sie die Mdglich-
keit die Funktion im Sitzen oder Stehen zu betatigen.
Im Sitzen fassen Sie das Seitenteil au3en mittig an und
ziehen es bogenférmig nach oben. Im Stehen fassen
Sie es mit beiden Handen an (aufen und mittig) und
bewegen es nach oben. Sie hdren, wie die Funktion in den einzelnen Stufen einrastet.

Auf eine waagerechte Stellung ist besonders zu achten, sonst kénnte sich die Funktion verkannten. In der
héchsten Rasterposition entriegelt sich die Funktion und das Seitenteil gelangt nach unten in die Ausgangsposi-
tion zuriick. Bevor Sie eine erneute Verstellung vornehmen, ist es noétig, den Rasterbeschlag wieder zu aktivie-
ren. Hierzu leicht von oben auf das Seitenteil driicken, bis ein Klicken zu vernehmen ist.

Verstellbare Steckkopfstiitze

Durch leichtes Wegdriicken des Rickenkissens in
Richtung Sitz wird das Einstecken der Kopfstutze
erleichtert. So kdonnen Sie sehen und auch flihlen,
wo sich die Einschubdéffnung im Rickenteil befindet.
Schieben Sie nun die Kopfstitze mit leichtem Druck
gerade nach unten. Zum Versetzen der Kopfstutze
fassen Sie diese mit beiden Handen au’en an und
ziehen Sie diese nach oben. Um die Steckkopfstltze
zu verstellen, missen Sie diese mit beiden Handen
aullen anfassen. Durch leichtem Druck nach vorne kénnen Sie diese nun in die gewlinschte Position bringen.

Hockerrollen mit Feststellsicherung

Ihr/e Hocker verflgt an einer Langsseite Uber zwei Rollen mit Feststellsicherung.

Sie kdnnen damit jederzeit die Standposition lhres Hockers verandern.

Lésen Sie die Feststellsicherung, indem Sie mit dem Fuld auf den oben heraus
stehenden Kipphebel driicken. Um lhr neues Sofa in eine schéne Liegelandschaft
zu verwandeln, kdnnen Sie den Hocker direkt mit einer Langsseite an Ihr Sofa he-
ranrollen. Bitte beachten Sie, dass die Langsseite mit den beiden Rollen nach vor-
ne zu lhnen zeigt. So kénnen Sie die Rollen bequem mit dem Ful}, durch leichten
Druck auf den langen, hervorstehenden Tritthebel, sichern. Dadurch vermeiden
Sie auch ein Zerkratzen des Bezuges an der Unterseite lhres Polstermébels.

Um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten, sollte der Kipphebel in der Gabel anschlagen. Zu lhrer eige-
nen Sicherheit empfehlen wir Thnen, den Hocker nur zu belasten, wenn die Feststellsicherung betatigt wurde
und eingerastet ist, um somit ein Wegrutschen zu vermeiden. Sie I6sen die Feststellsicherung wieder, indem Sie
den Kipphebel mittels Fulddruck nach unten dricken.

Aus optischen Griinden wird bei der FuRhéhe von 15 cm die Sitzblende des Polstermdbels um 1,5 cm erhoht.

12 91.23-08-24:D--1 Technische Anderungen vorbehalten.



